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SERVICOS DE AUDITORIA EXTERNA

ADITAMENTO 6

I) Em conformidade com o disposto no subitem
1.4.1 do Caderno de Bases e Condi¢cBes (CBC)
da Concorréncia Binacional EF 1601-20, a
ITAIPU responde perguntas realizadas por
interessadas nesta licitacao:

PERGUNTA 1.

Tendo em vista ainda estarmos na pandemia, 0s
documentos poderédo ser assinados digitalmente
através de ferramenta amplamente conhecida e
certificada, como docusign, por exemplo. Esta
correto o nosso entendimento?

RESPOSTA
Quanto aos documentos de licitacdo e o
contrato, poderéo ser assinados

eletronicamente. Favor reportar-se ao Item Il
deste Aditamento.

Quanto aos documentos decorrentes execugao
contratual, o CONTRATADO devera consultar
previamente & Area Gestora, pois a ITAIPU esta
implantando gradualmente a certificacdo
digital nos documentos de natureza contabil.

PERGUNTA 2.

O Cadastro de Fornecedores da ITAIPU néo é
item obrigatorio para participagdo na licitacao,
visto que a licitante pode optar por apresentar
todos os documentos de habilitacdo. Esta
correto o nosso entendimento?

RESPOSTA

Entendimento correto. Favor reportar-se a
Resposta da Pergunta 1 do Aditamento 1,
publicado em 19.01.21.

PERGUNTA 3.

A 22 via da documentacdo (habilitacdo, técnica
e comercial) serd apenas uma coépia da
proposta original. Esta correto 0 nosso

SERVICOS DE AUDITORIA EXTERNA

ADITIVO 6

I) De conformidad a lo dispuesto en el sub-item
1.4.1 del Pliego de Bases y Condiciones (PBC) a
la Licitacion Publica Binacional EF 1601-20, la
ITAIPU responde la preguntas realizadas por
firmas interesadas en esta licitacion:

PREGUNTA 1.

Teniendo en cuenta que todavia estamos en la
pandemia, los documentos pueden estar
firmados digitalmente a través de wuna
herramienta ampliamente conocida y
certificada, como docusign, por ejemplo.
Estamos entendiendo correctamente?

RESPUESTA
En cuanto a los documentos de licitacion y el
contrato, podran ser firmados

electrénicamente. Favor remitirse al item Il de
este Aditivo.

En cuanto a los documentos resultantes de la
ejecucion contractual, el CONTRATISTA debera
consultar previamente al Area de Gestion, ya
que ITAIPU estda implementando gradualmente
la certificacion digital en documentos de
caracter contable.

PREGUNTA 2.

El Catastro de Proveedores de ITAIPU no es un
requisito obligatorio para participar en la
licitacion, ya que el oferente puede optar por
presentar todos los documentos de habilitacidn.
Estamos entendiendo correctamente?

RESPUESTA

Entendimiento correcto. Consulte la respuesta a
la Pregunta 1 en el Aditivo 1, publicado el
19.01.21.

PREGUNTA 3.

La 22 copia de la documentacion (habilitacion,
técnica y comercial) solo sera copia de la
propuesta original. Estamos entendiendo
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entendimento?

RESPOSTA

Entendimento correto. A segunda via podera
ser um coépia simples, nos termos dos subitens
2.4.1e2.7.1, ambos letra “a” do CBC.

PERGUNTA 4.

As Partes se comprometem quando o prazo de
vigéncia do presente Contrato cessar ou
expirar, cada Parte deve devolver as outras
todos os materiais, sob qualquer forma, que
contenham, expressem, reflitam ou se refiram
no todo ou em parte a qualquer Informacéo
Confidencial da outra Parte. Ressalvadas as
c6pias das informacfes e documentos que: (i)
devam ser mantidos pela Parte Receptora em
obediéncia a legislacdo vigente ou as normas
regulamentares aplicaveis; (iii) tenham sido
utilizadas para  fornecer evidéncia e
fundamentar os servicos prestados pela Parte
Receptora a Parte Divulgadora, assim como
evidenciar que o trabalho foi realizado de
acordo com as normas e leis aplicaveis os
termos deste Contrato. Esta correto o nosso
entendimento?

RESPOSTA

Entendimento parcialmente correto, caso
exista obrigacdo legal de manter a
documentacdo de auditoria, deve ser
permitida, mantendo-se seu sigilo.

PERGUNTA 5.

Observamos no edital e contrato que
estabelecem a licitante e seus profissionais o
dever de sigilo e confidencialidade das
informacdes. Considerando-se que as
disposicBes previstas no edital e na Minuta de
Contrato ndo mencionarem as hipdteses de
excecbes das obrigacBes de responsabilidade
sigilo e confidencialidade aplicados a licitante
e seus profissionais.

Entendemos como excludentes de
responsabilidade das obrigacbes a serem
cumpridas pelos profissionais, as seguintes
hipoteses: (i) as informagbes que estiverem ou
se tornarem disponiveis publicamente sem que
haja violacdo do Contrato; ii) as informacdes
gue possam ser comprovadas através de
documentacao como tendo sido do
conhecimento do contratado antes da

correctamente?

RESPUESTA

Entendimiento correcto. La segunda copia
puede ser una copia simple, en términos de los
sub-items 2.4.1 y 2.7.1, ambos con la letra "a"
del PBC.

PREGUNTA 4.

Las Partes se comprometen cuando el término
de este Contrato cese 0 expire, cada Parte
debera devolver a las otras todos los materiales,
en cualquier forma, que contengan, expresen,
reflejen o hagan referencia total o parcial a
cualquier otra Parte de Informacion
Confidencial. Salvo copias de informacién y
documentos que: (i) deben ser conservados por
la Parte Receptora de conformidad con la
legislacion vigente o las normas regulatorias
aplicables; (iii) se han utilizado para
proporcionar evidencia y fundamentar los
servicios prestados por la Parte Receptora a la
Parte Reveladora, asi como evidencia de que el
trabajo se llevé a cabo de acuerdo con las reglas
y leyes aplicables bajo los términos de este
Contrato. Estamos entendiendo correctamente?

RESPUESTA

Entendimiento parcialmente correcto, si existe
obligacion legal de mantener la documentacion
de auditoria, se debera permitir, manteniendo
su confidencialidad.

PREGUNTA 5.

Observamos en el pliego y contrato que
establece que el oferente y sus profesionales
deben de guardar en secreto y confidencialidad
la informacion. Considerando que las
disposiciones previstas en la convocatoria y en
la Minuta no mencionan las hipotesis de
excepciones a las obligaciones de
responsabilidad, secreto y confidencialidad
aplicadas al oferente y sus profesionales.
Entendemos como excluidos los responsables de
las obligaciones a cumplir por los profesionales,
las siguientes hipétesis: (i) informacién que se
encuentra o se pone a disposicion del publico sin
incumplimiento del Contrato; ii) informacién
que pueda probarse mediante documentacion
que el contratista conoce antes de que el
contratante la divulgue; (iii) informacidn
recibida legalmente a través de terceros; y (iv)
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divulgacdo pela Contratante; (iii) as
informacdes recebidas licitamente através de
terceiros; e (iv) as informacgBes reveladas por
exigéncia de ordem judicial, por 6érgao
governamental e/ou regulatorio. Esta correto o
nosso entendimento?

RESPOSTA
Entendimento incorreto, remeter-se a resposta
da Pergunta 2 do Aditamento 2, publicado em
20.01.2021.

PERGUNTA 6.

Considerando o disposto no 1.1.3 Habilitacéo
Econbmico-Financeira, “a”, temos:

a) balancgo patrimonial e demais demonstracdes
financeiras do ultimo exercicio social, ja
exigiveis e apresentados na forma da lei,
vedada a sua substituicdo por balancetes ou
balancos provisérios;

Para a comprovacéo do item acima poderdo ser
apresentadas Copia do(s) Termo(s) de
Autenticacdo, Termo de Abertura, Termo de
Encerramento e das Demonstragfes Contabeis
contidas no Livro Diario entregue via Sistema
Pdblico de Escrituragdo Digital - SPED,
assinadas pelo representante legal e
contabilista responsavel. Esta correto o nosso
entendimento?

RESPOSTA

Entendimento parcialmente correto, desde que
as informacBes apresentadas contenham todos
0os dados necessarios para uma correta
avaliacdo econdmico-financeira. Lembrando
que € necessaria também, a apresentacdo do
recibo de entrega do SPED (Sistema Publico de
Escrituracédo Digital).

PERGUNTA 7.

Caso o atestado abarque o periodo de 2014 a
2018, por exemplo, sera aceito, devendo
apenas sendo considerado apenas a partir de
2016. Esta correto o nosso entendimento?

RESPOSTA
Entendimento correto.

PERGUNTA 8.
Considerando a resposta dada pela Itaipu no EF

la informacion divulgada debido a una orden
judicial, organismo gubernamental y / o
regulador. Estamos entendiendo correctamente?

RESPUESTA

Entendimiento incorrecto, favor remitirse a la
respuesta de la pregunta 2 del Aditivo 2,
publicado el 20.01.2021.

PREGUNTA 6.

Considerando lo dispuesto en 1.1.3 Habilitacién
Econdémico-Financiera, “a”, tenemos:

a) el balance y otros estados financieros
del ultimo afio fiscal, ya pagaderos vy
presentados de conformidad con la ley,
prohibieron su sustitucion por balances
intermedios o intermedios;

Como prueba de lo anterior, se puede presentar
una Copia del Término (s) de Autenticacidn,
Término de Apertura, Término de Cierre y los
Estados Financieros contenidos en el Libro Diario
entregado a través del Sistema de Contabilidad
Digital Pdblica - SPED, firmado por el
representante legal. y contador responsable. lo
estamos entendiendo correctamente?

RESPUESTA

Entendimiento parcialmente correcto, siempre
que la informacion presentada contenga todos
los datos necesarios para una correcta
evaluacién econdmico-financiera. Recordando
que también es necesario presentar el
comprobante de entrega de SPED (Sistema
Pablico de Contabilidad Digital).

PREGUNTA 7.

Si el certificado abarca el periodo de 2014 a
2018, por ejemplo, serd aceptado y solo podra
considerarse a partir del 2016. (Es correcto
nuestro entendimiento?

RESPUESTA
Entendimiento correcto.

PREGUNTA 8.
Considerando la respuesta dada por Itaipu en EF
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1601-20 Aditivo 2, Pergunta 6, temos: 1601-20 Aditivo 2, Pregunta 6, tenemos:
RESPOSTA RESPUESTA
6.1 Entendimento incorreto. E necessaria 6.1 Entendimiento incorrecto. Es

a demonstracédo da remuneracdo de modo
que permita a comprovacdo do
recolhimento de obrigacdes trabalhistas e
previdenciarias, em bases auditaveis,
sobretudo, a fim de viabilizar a adequada
gestdo e fiscalizacdo do contrato por
parte da ITAIPU.

Considerando que questdes salariais sdo
tratadas por muitas empresas de forma
confidencial, a fim de néo incorrer em violacédo
da intimidade, vida privada e imagem de seus
empregados, como lhes assegura o inciso X do
artigo 5° da Constituicdo Federal;

Considerando, também, que os dados
concernentes a identificacdo e salario dos
empregados sdo informagbes de interesse
particular deles, ndo podendo o empregador
fazer tal divulgacdo a terceiros sem violar
direito constitucionalmente assegurado aos
empregados;

Considerando, ainda, que os holerites séo
documentos pessoais dos empregados e néo
pertencem ao empregador, que apenas produz
o documento para fins de “prestar contas”
acerca da remuneracdo, direitos adimplidos e
descontos aplicados. E, os empregados, por sua
vez, tém direito a informagdo para
comprovarem renda perante terceiros, mas o
empregador ndo tem o direito de divulgar o
nome e o salario dos empregados.

1) Considerando, por fim, tendo em vista a
entrada em vigor da LGPD e, ainda, que folha
de pagamento contém informacfes pessoais de
Nnossos colaboradores (titulares das
informacdes), sera aceita a guia de
recolhimento do FGTS e demais certidGes que
comprovem a regularidade da empresa perante
seus funciondrios. Estd correto 0 nosso
entendimento?

2) Caso o atestado abarque mais de um
exercicio, serd computado apenas 1 vez ou
cada exercicio sera considerado?

3) Tendo em vista que ainda estamos na
pandemia, entendemos ser possivel protocolar
0s envelopes antes da sessdo e optar por néo

necesario demostrar la remuneracion de
manera que permita acreditar el pago de
las obligaciones laborales y previsionales,
sobre bases auditables, sobre todo, para
posibilitar la adecuada gestibn e
inspeccion del contrato por parte de
ITAIPU.

Considerando que las cuestiones salariales son
tratadas por muchas empresas de manera
confidencial, a fin de no violar la intimidad, la
intimidad y la imagen de sus empleados, tal
como lo garantiza el inciso X del articulo 5 de la
Constitucion Federal;

Considerando también que los datos relativos a
la identificacion y el salario de los empleados
son informacién de especial interés para ellos, y
el empleador no puede hacer tal divulgacion a

terceros sin violar el derecho
constitucionalmente garantizado a los
empleados;

También considerando que los talones de pago
son documentos personales de los empleados y
no pertenecen al empleador, quien solo produce
el documento con el propé6sito de “rendir
cuentas” sobre la remuneracion, derechos
pagados y descuentos aplicados. Y, los
empleados, a su vez, tienen derecho a la
informacion para demostrar ingresos ante
terceros, pero el empleador no tiene derecho a
revelar el nombre y salario de los empleados.

1) Considerando, finalmente, en vista de la
entrada en vigor de la LGPD y, ademas, que la
némina contiene informacion personal de
nuestros  colaboradores (titulares de la
informacion), la boleta de pago del FGTS y
demas certificados que acrediten la regularidad
de la empresa. ante sus empleados. lo estamos
entendiendo correctamente?

2) Si el certificado abarca méas de un ejercicio,
(se contara solo una vez o se considerara cada
ejercicio?

3) Teniendo en cuenta que todavia estamos en
la pandemia, creemos que es posible presentar
los sobres antes de la sesién y optar por no
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ter representante na sessdo. Estd correto o
nosso entendimento? Sendo a resposta
negativa, onde deverd ser protocolada a
documentacao?

RESPOSTA

1) Entendimento incorreto. Considerando a
possivel responsabilidade subsidiaria/solidaria
da ITAIPU, devera o Contratado, além de
cumprir as obrigacdes previstas na Clausula 92
(GFIP, GPS etc.) da Minuta de Contrato - Anexo
VIl do CBC, comprovar, quando solicitado por
ITAIPU, o pagamento aos empregados
vinculados a execucdo dos servicos objeto do
Contrato (salarios, obrigacdes trabalhistas e
previdenciarias), conforme o inciso IX da
Clausula 72 da Minuta de Contrato - Anexo VII
do CBC.

2) Vide trecho do item 2.11.4 do CBC, abaixo
transcrito.
(...) 2.11.4 Para avaliacdo e pontuacdo dos
atestados apresentados sera observado o
seguinte:
(..))
e) cada atestado pontuara uma Unica vez,
considerando a pontuacdo de maior peso entre 0s
quesitos da proposta técnica, exceto:
e.1l) no caso de um mesmo atestado comprovar a
prestacdo de servigos de auditoria independente
de Demonstracbes Contdbeis e também de
controles internos segundo a Lei Norte Americana
Sarbanes-Oxley - SOX. Este podera ser pontuado
duas vezes, uma vez entre os quesitos QT1 a
QT3 e uma vez no quesito QT4.

(..)

3) Entendimento incorreto, conforme
estabelecido no subitem 2.8.2 do CBC. Né&o
obstante, a Itaipu informa que a Sessdo Publica
ocorrera com todos os protocolos sanitarios
vigentes, respeitando as orientagdes de saude e
prevencdo, garantindo aos participantes toda
seguranga necessaria.

PERGUNTA 9.
Da base de preparacdo das demonstracdes
financeiras

Considerando as respostas as perguntas 22.1 e
22.2, submetidos anteriormente a esta D.
Comissdo e apresentados no Aditivo 2,
referentes a Concorréncia Itaipu Binacional -

tener un representante en la sesion, lo estamos
entendiendo correctamente? Si la respuesta es
negativa, ;dénde se debe protocolizar la
documentacion?

RESPUESTA

1) Considerando la posible responsabilidad
subsidiaria/solidaria de la ITAIPU, deberd el
Contratista, ademéas de cumplir con las
obligaciones previstas en la Clausula 9 (GFIP,
GPS etc.) de la Minuta de Contrato - Anexo VII
del PBC, acreditar, cuando asi lo solicite ITAIPU
, el pago a los empleados vinculado a la
ejecucion de los servicios cubiertos por el
Contrato (salarios, obligaciones laborales y de
seguridad social), de conformidad con el item IX
de la Clausula 7 de la Minuta de Contrato -
Anexo VII del PBC.

2) Ver extracto del item 2.11.4 del CBC,

transcrito a continuacion.

(...) 2.11.4 Para la valoracion y puntuacién de

los certificados presentados se observara lo

siguiente:

(..))
e) cada certificado puntuara una sola vez,
considerando la puntuacién mas alta de
ponderacion entre los requisitos de la propuesta
técnica, excepto:
e.1l) En el caso del mismo certificado que acredite
la prestacion de servicios de auditoria
independiente para Estados Financieros y también
de controles internos de acuerdo con la Ley
Sarbanes-Oxley de América del Norte - SOX. Esto
se puede puntuar dos veces, una entre los
elementos QT1 a QT3 y una vez en el elemento

QT4.(.)

3) Entendimiento incorrecto, segun lo
establecido en el sub-item 2.8.2 del PBC. No
obstante, ITAIPU informa que la Sesion Publica
se desarrollara con todos los protocolos de salud
vigentes, respetando las pautas de salud y
prevencion, garantizando a los participantes
toda la seguridad necesaria.

PREGUNTA 9.
La base para la preparacion de los estados
financieros.

Considerando las respuestas a las preguntas 22.1
y 22.2, previamente sometidas a esta D.
Comisién y presentadas en Aditivo 2, referidas
al Licitacion Publica Binacional ITAIPU - CRI
1601-2020, en las cuales se cuestionaron las
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CRI 1601-2020, em que foi questionado as
especificagdes técnicas em relagdo ao escopo
dos trabalhos, com o objetivo de esclarecer a
base de preparagcdo das demonstracdes
contdbeis.

Para os questionamentos 22.1, alinea (a) e
22.2, alineas (b), (c), (d) e (e) foi apresentada
a seguinte resposta:

Entendimento incorreto. A base de
preparacao sera aguela descrita nas
demonstracoes contabeis da Entidade relativa
ao exercicio auditado.

Considerando que, com base nessa resposta,
ndo é possivel mensurar adequadamente ou
assumir qualquer compromisso quanto a
auditoria ou revisdo das mencionadas
demonstracBes contabeis, uma vez que nao
existe uma referéncia preliminar quanto a base
de preparacao.

Considerando que, o0s requerimentos das
normas internacionais quanto a estrutura do
relatorio financeiro aplicavel. A ISA 700, NBC
TA 700 e NIA 700, séo claras em seu paragrafo
10, especificando que “o auditor deve formar
sua opinido sobre se as demonstracGes
contabeis sdo elaboradas, em todos os aspectos
relevantes, de acordo com a estrutura de
relatdrio financeiro aplicavel”.

Considerando que, a auséncia da informacéo
quanto a base de elaboracdo de acordo com
uma estrutura de relatério financeiro aplicavel
impossibilita qualquer auditor de assumir um
compromisso na prestacdo dos servicos, mesmo
porque, ndo €& possivel afirmar com
antecedéncia se a firma de auditoria tem as
competéncias minimas necessarias para
emissdo do relatério de auditoria ou de revisdo
ou mesmo avaliar se a estrutura do relatorio
financeiro é aceitavel. Conforme definido pela
ISA 210, NBC TA 210 e NIA 210, em seu
paragrafo 6, “para determinar se existem as
condic¢des prévias a um trabalho de auditoria, o
auditor independente deve: (a) determinar se a
estrutura de relatorio financeiro a ser aplicada
na elaboragcdo das demonstracdes contabeis é
aceitavel”.

Considerando que, de acordo com a ISA 210,
NBC TA 210 e NIA 210, em seu paragrafo A3,
determina que “sem uma estrutura de

especificaciones técnicas en relacion al alcance
de las obras, con el objetivo de aclarar las bases
para la elaboracion de los estados financieros.

Para las preguntas 22.1, puntos (a) y 22.2,
puntos (b), (c), (d) y (e) se presento la siguiente
respuesta:

Entendimiento incorrecto, La base de preparaciéon
sera la descrita en los balances contables de la
Entidad relativo al ejercicio auditado.

Considerando que, con base en esta respuesta,
no es posible medir adecuadamente ni asumir
ningun compromiso en relacién con la auditoria
0 revision de los citados estados financieros, ya
que no existe una referencia preliminar sobre la
base de preparacion.

Considerando, los requisitos de las normas
internacionales en cuanto a la estructura del
informe financiero aplicable. Las ISA 700, NBC
TA 700 y NIA 700 son claras en el parrafo 10,
especificando que “el auditor debe formarse su
opinion sobre si los estados financieros estan
preparados, en todos los aspectos materiales,
de acuerdo con el marco de informacién
financiera aplicable™.

Considerando que la ausencia de informacién
sobre la base de preparacién de acuerdo con
una estructura de informacion financiera
aplicable hace imposible que cualquier auditor
se comprometa a proporcionar los servicios,
entre otras cosas porque no es posible indicar
con anticipacién si la firma de auditoria tiene
las competencias necesarias para emitir el
informe de auditoria o revision o incluso evaluar
si la estructura del informe financiero es
aceptable. Segun se define en la ISA 210, NBC
TA 210 y NIA 210, en su parrafo 6, “para
determinar si existen las condiciones para un
trabajo de auditoria, el auditor independiente
debe: (a) determinar si el marco de informacién
financiera que se aplicara en la preparacion de
los estados financieros es aceptable”.

Considerando que, de acuerdo con la NIA 210,
NBC TA 210 y NIA 210, en su parrafo A3,
determina que “sin  una estructura de
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relatério financeiro aceitavel, a administracao informacion financiera aceptable, la

ndo possui base apropriada para a elaboracéo
das demonstragbes contabeis e o auditor néo
dispde de critérios adequados para examinar as
demonstragdes contabeis”.

Considerando que, qualquer contrato para
prestacdo de servicos de auditoria ou de
servicos de revisdo, deve especificar
claramente qual é a estrutura do relatorio
financeiro aplicavel. De acordo com a ISA 210,
NBC TA 210 e NIA 210, “...os termos do
trabalho de auditoria estabelecidos devem ser
formalizados na carta de contratacdo de
auditoria ou outra forma adequada de acordo
por escrito que devem incluir: [...] (d) a
identificacdo da estrutura de relatério
financeiro aplicavel para a elaboragdo das
demonstracdes contabeis™.

Questiona-se:

1.1 Qual seréa a estrutura de relatério financeiro
aplicavel nos termos da ISA 700, NBC TA 700 e
NIA 700 para as demonstracBes contabeis
descritas nos itens 1.1, 1.3 e 1.5 do Anexo Ill ao
Edital.

RESPOSTA

As demonstracdes financeiras serdo elaboradas
com base nas normas internacionais, brasileiras
e/ou paraguaias de contabilidade, bem como
normas de entidades reguladoras como, por
exemplo, a ANS - Agéncia Nacional de Saude
para a Fundacéo de Salde Itaiguapy. No que se
refere a ITAIPU, inclui-se ainda as disposicdes
do Tratado de constituicdo, seus Anexos,
demais atos oficiais.
Tanto a ITAIPU quanto as Fundacdes podem, a
qualquer tempo, alterar a estrutura do
relatério financeiro adotada no exercicio
anterior, seja por alteracdo em algum
normativo, seja por decisdo empresarial. Nesse
sentido, ndo é possivel delimitar a estrutura do

relatério financeiro nos instrumentos
contratuais.
Para fins informativos, as Gltimas

demonstracBes contabeis das entidades objeto
desse questionamento e suas respectivas bases
de elaboracdo, estdo divulgadas nos seguintes
enderecos da web:

ITAIPU:
https://www.itaipu.gov.br/institucional/demo

administracién no tiene una base adecuada para
la preparacién de los estados financieros y el
auditor no tiene criterios para examinar los
estados financieros™.

Considerando que cualquier contrato para la
prestacion de servicios de auditoria o servicios
de revision, debe especificar claramente la
estructura del informe financiero aplicable. De
acuerdo con la ISA 210, NBC TA 210 y NIA 210,
“ los términos del trabajo de auditoria
establecidos deben formalizarse en la carta de
compromiso de auditoria u otra forma apropiada
de acuerdo escrito que debe incluir: [...] (d) la
identificacion de la estructura de informacion
financiera aplicable a la preparacion de los
estados financieros™.

Se consulta:

1.1 ;Cudl sera la estructura de informacion
financiera aplicable bajo ISA 700, NBC TA 700 y
NIA 700 para los estados financieros descritos en
los items 1.1, 1.3 y 1.5 del Anexo Il del Pliego?

RESPUESTA

Los estados financieros se prepararan con base
en normas contables internacionales, brasilefias
y / o paraguayas, asi como normas de entidades
reguladoras como, por ejemplo, ANS - Agencia
Nacional de Salud de la Fundacién Itaiguapy
Salud. Con respecto a la ITAIPU, también se
incluyen las disposiciones del Tratado de
Constitucion, sus Anexos, otros actos oficiales.

Tanto ITAIPU como las Fundaciones pueden, en
cualquier momento, modificar la estructura del
informe financiero adoptado en el afio anterior,
ya sea por cambios en alguna normativa, bien
por decisiones empresariales. En este sentido,
no es posible definir la estructura del informe
financiero en los instrumentos contractuales.

A efectos informativos, los Ultimos estados
financieros de las entidades objeto de esta
cuestioén y sus respectivas bases de preparacion,
se divulgan en las siguientes direcciones web:

ITAIPU:
https://www.itaipu.gov.br/institucional/demon

nstracoes-contabeis
FPTI-BR

stracoes-contabeis
FPTI-BR
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https://www.pti.org.br/pt-br/transparencia
FSlI:
<http://www.hmcc.com.br/transparencia.php>

PERGUNTA 10.
Da Confidencialidade

Considerando que de acordo com as respostas
concedidas as perguntas 2, 19.14 e 20 do
Aditivo 2 do presente edital, estabeleceram
gue a contratada, de acordo com a Clausula 12
do Contrato, somente poderd entregar
informacdes confidenciais a autoridades
reguladoras, tais como judiciario, Ministério
Pablico, Tribunais de Contas, bem como 6rgéaos
reguladores da profissao de Auditores
Independentes, como o CFC - Conselho Federal
de Contabilidade, mediante consentimento
expresso e por escrito da Contratante;

Considerando entretanto que, h& certas
circunstancias em que os  Auditores
Independentes sdo ou podem ser obrigados a
revelar informagfes confidenciais sem o
consentimento do cliente, como, por exemplo,
0 previsto na secdo 114.1.A do Codigo de IESBA:

- Quando tal divulgacdo é exigida por lei (por
exemplo, producdo de documentos ou outro
tipo de prova no curso de um processo judicial,
divulgacao as autoridades publicas
apropriadas);

- Quando o profissional precisa cumprir a
analise de qualidade de um 6érgéo profissional;

- Quando o Auditor é obrigado a responder a
um inquérito ou investigacdo por um 04rgéo
profissional ou regulador;

- Quando for necessario cumprir com oS
padrBes técnicos e profissionais, incluindo a
exigéncia ética

Considerando que o Auditor deve tratar as
informacdes confidenciais do contrato de
acordo com as normas de auditoria aplicaveis;

Questiona-se:

2.1 E correto o entendimento de que a
Contratada poderd, mediante notificacao
escrita a ITAIPU, entregar informacdes sigilosas
a poderes publicos, tais como o Poder
Judiciario, Ministério Puablico e Tribunal de
Contas se for formalmente intimada para tanto
em conformidade com a Lei, bem como atender

https://www.pti.org.br/pt-br/transparencia
FSlI:
<http://www.hmcc.com.br/transparencia.php>

PREGUNTA 10.
Confidencialidad

Considerando que, de acuerdo con las
respuestas dadas a las preguntas 2, 19.14 y 20
del Aditivo 2 de este pliego, establecieron que
el contratista, de acuerdo con la Clausula 12 del
Contrato, solo puede entregar informacién
confidencial a las autoridades reguladoras,
como el Poder Judicial, el Ministerio Publico,
Tribunales de Cuentas, asi como los drganos
reguladores de la profesién de Auditores
Independientes, como la CFC - Consejo Federal
de Contabilidad, con el consentimiento expreso
y escrito del Contratista;

Considerando, sin embargo, que existen
determinadas circunstancias en las que los
Auditores Independientes estan o pueden estar
obligados a revelar informacion confidencial sin
el consentimiento del cliente, como, por
ejemplo, lo dispuesto en el articulo 114.1.A del
Cadigo IESBA: -

- Cuando dicha divulgacion sea requerida por ley
(por ejemplo, presentacién de documentos u
otra evidencia en el curso de procedimientos
legales, divulgacion a las autoridades publicas
apropiadas);

- Cuando el profesional necesite realizar el
andlisis de calidad de un organismo profesional;
- Cuando se requiera que el Auditor responda a
una consulta o investigacion por parte de un
organismo profesional o regulador;

- Cuando sea necesario cumplir con estandares
técnicos y profesionales, incluido el requisito
ético

Considerando que el auditor debe tratar la
informacion confidencial del contrato de
acuerdo con las normas de auditoria aplicables;

Se consulta:

2.1 Es correcto entender que el Contratista
podra, mediante notificacién escrita a ITAIPU,
entregar informacion confidencial a las
autoridades publicas, tales como el Poder
Judicial, el Ministerio Publico y el Tribunal de
Cuentas si es formalmente convocado para
hacerlo de acuerdo con la Derecho, asi como

Concorréncia Binacional EF 1601-20
Licitacién Pablica Binacional EF 1601-20


https://www.pti.org.br/pt-br/transparencia
https://www.pti.org.br/pt-br/transparencia

1]
A \ITAIPU

BINACIONAL

Aditamento 6
Aditivo 6

requisicdes de orgdos de controle da profissao
de Auditores Independentes, tais como o CFC?

RESPOSTA

Entendimento incorreto. Nos termos da
Clausula 122 da Minuta de Contrato - Anexo VI
do CBC, caso intimada por autoridade judiciaria
ou fiscal a revelar informacBes, devera o
CONTRATADO notificar imediatamente por
escrito a ITAIPU acerca da referida intimacao,
de forma a permitir que a ITAIPU possa tomar
as medidas cabiveis para impedir a revelagao
ou consentir, por escrito, com referida
revelagéo.

PERGUNTA 11.
Da traducdo do relatdrios para lingua inglesa

Considerando as respostas as perguntas 13 e
19, submetidas anteriormente & esta D.
Comissdo e apresentadas no Aditivo 2,
referentes a Concorréncia Itaipu Binacional -
CRI 1601-2020, questionamos em relacdo ao
item 10 do Anexo lll sob o aspecto da emissdo
dos relatorios dos auditores sobre as
demonstracBes contdbeis em inglés (traducao
efetuada pelos auditores independentes).

RESPOSTA

13.1 Entendimento incorreto. A ITAIPU
elaborarda as demonstracbes contabeis em
portugués e espanhol, sempre em dolares,
sendo dever do Contratado a traducao para a
lingua inglesa das demonstractes contabeis
anuais, assim como a emissdao do respectivo
relatorio em inglés no formato livre traducao.

19.16 Entendimentos incorretos. A ITAIPU
elaborara as demonstracoes contabeis anuais
em portugués e espanhol e a Contratada sera
responsavel pela traducao da versao definitiva
para a lingua inglesa no formato de livre
traducao e também pelo relatorio de auditoria,
o qual devera também ser assinado pela
Contratada.

A ITAIPU nao se responsabiliza pela referida
traducao, nem pela sua revisao e podera
utilizar essas informacoes para gqualguer fim
que julgar necessario.

Considerando que, a administracdo é
responsavel pela elaboracdo e adequada
apresentacdo das demonstracdes financeiras de
acordo com a estrutura de relatdrio financeiro
aplicavel e pelos controles internos que ela
determinou como necessarios para permitir a

atender solicitudes de 6rganos de control en la
profesion de Auditores Independientes, como la
CFC?

RESPUESTA

De conformidad con la Clausula 12 de la Minuta
de Contrato - Anexo VI del PBC, si el
CONTRATISTA es citado por una autoridad
judicial o tributaria para divulgar informacion,
el CONTRATISTA debe notificar inmediatamente
por escrito a ITAIPU dicha citacién, a fin de que
ITAIPU pueda tomar las medidas adecuadas para
evitar la divulgacion o consentimiento, por
escrito, con dicha divulgacion.

PREGUNTA 11.
Traduccioén de informes al inglés

Considerando las respuestas a las preguntas 13 y
19, previamente sometidas a esta D. Comision y
presentadas en el Aditivo 2, referente al
Licitacion Pablica Binacional ITAIPU - CRI 1601-
2020, cuestionamos en relacion al item 10 del
Anexo lll bajo el aspecto de emision de la
informes de los auditores sobre los estados
financieros en inglés (traduccién por los
auditores independientes).

RESPUESTA

13.1 Entendimiento incorrecto. La I[TAIPU
preparara los estados financieros en portugueés y
espanol, siempre en dclares, siendo deber del
Contratista traducir los estados financieros
anuales al inglés, asi como emitir el informe

respectivo en inglés en el formato de traduccion
libre.

19.16 Entendimientos incorrectos. [TAIPU
preparara los estados financieros anuales en
portugués y espanol y el Contratista sera
responsable de traducir la versidn final al inglés
en el formato de traduccion libre y también del
informe de auditoria, que también debera ser
firmado por el Contratista.

ITAIPU no se hace responsable de la traduccion
referida, ni de su revisién y podra utilizar esta
informacidn para cualquier propdsito que
considere necesario.

Considerando que la administracion es
responsable de preparar y presentar los estados
financieros de acuerdo con el marco de
informacion financiera aplicable y los controles
internos que ha determinado que son necesarios
para permitir la preparacion de estados

Concorréncia Binacional EF 1601-20
Licitacién Pablica Binacional EF 1601-20



1]
A \ITAIPU

BINACIONAL

Aditamento 6
Aditivo 6

elaboracdo de demonstracdes financeiras livres
de distorcdo relevante, independentemente se
causada por fraude ou erro.

Considerando que, o objetivo dos auditores
independentes sdo obter seguranca razoavel de
que as demonstracdes financeiras, tomadas em
conjunto, estdo livres de distorcdo relevante,
independentemente se causada por fraude ou
erro, e emitir relatério de auditoria contendo
nossa opinido.

Considerando  que, a traducdo  das
demonstracdes contabeis e consequente
emissdo de relatorio de auditoria assinado pelos
auditores em relacdo a essas demonstracGes
contabeis pode implicar em perda da
independéncia, uma vez que o0s auditores
estardo sujeitos a um processo de autorevisao.

Questiona-se:

E correto o entendimento de que as
demonstracBes contabeis a serem emitidas em
inglés se configuram como uma traducéo livre,
de forma que o relatério dos auditores
independentes sobre essas demonstracdes
contabeis ndo inclui uma assinatura, mas sim
uma referéncia para a versdo originalmente
emitida em Portugués e em Espanhol?

RESPOSTA
Entendimento parcialmente correto, a referida
contratacdo  engloba as  demonstragtes

contabeis em trés idiomas: portugués, espanhol
e inglés (traducdo efetuada pela contratada
com referéncia para a versdo originalmente
emitida) e devem conter o mesmo teor. Porém,
0os relatérios de revisdo devem estar
devidamente assinados pela auditoria externa.

PERGUNTA 12.
Cronograma de entregas

Considerando as resposta a pergunta 19.5,
submetida anteriormente a esta D. Comisséo e
apresentada no Aditivo 2, referentes a
Concorréncia Itaipu Binacional - CRI 1601-2020,
questionamos em relagdo ao  prazos
determinados no Anexo IV, sob a
responsabilidade da contratante quanto ao
fornecimento das informacdes necessarias a
execucado dos servicos pela contratada.

financieros libre de incorreccion material,
independientemente de que sea causada por
fraude o error.

Considerando que el objetivo de los auditores
independientes es obtener una seguridad
razonable de que los estados financieros,
tomados en su conjunto, estan libres de errores
materiales, independientemente de que sean
causados por fraude o error, y emitir un informe
de auditoria que contenga nuestra opinion.

Considerando que la traduccién de los estados
financieros y la consecuente emisién de un
informe de auditoria firmado por los auditores
en relacién a estos estados financieros puede
resultar en pérdida de independencia, ya que
los auditores estaran sujetos a un proceso de
auto revision.

Se cuestiona:

Es correcto entender que los estados financieros
a ser emitidos en inglés estan configurados
como traduccién libre, por lo que el informe de
los auditores independientes sobre estos estados
financieros no incluye una firma, sino una
referencia a la version originalmente emitida en
Portugués y en Espafiol?

RESPUESTA

Entendimiento parcialmente correcto, dicho
contrato incluye los estados financieros en tres
idiomas: portugués, espafiol e inglés (traduccién
realizada por el contratista con referencia a la
version originalmente emitida) y debe contener
el mismo contenido. Sin embargo, los informes
de revision deben estar debidamente firmados
por la auditoria externa.

PREGUNTA 12.
Calendario de entregas

Teniendo en cuenta las respuestas a la pregunta
19.5, previamente sometida a esta D. Comision
y presentada en el Aditivo 2, referente al
Licitacion Pablica Binacional ITAIPU - CRI 1601-
2020, cuestionamos en relacién a los plazos
determinados en el Anexo IV, bajo Ila
responsabilidad del contratista sobre el
suministro de informacién necesaria para la
prestacion de los servicios por parte del
contratista.
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Para os questionamentos 19.5, foi apresentada
a seguinte resposta:

19.5 Entendimento incorreto. Os eventos
necessarios a execucao dos servicos, tanto da
Contratante como da Contratada, bem como o
prazo para a execucao dos mesmos, estdo
contidos no Anexo IV.

Considerando que, o cumprimento dos prazos
estipulados no anexo IV ndo depende
unilateralmente da capacidade de execucao
dos servicos pela contratada;

Considerando que, para adequada execucéo
dos servicos de auditoria pela contrata faz-se
necessario incluir um tempo minimo apo6s o
recebimento das informacgdes disponibilizadas
pela contratante;

Considerando que, a contratante ndo pode se
comprometer com a execucdo dos servigos,
caso a contratante ndo disponibilize a
documentagcdo suporte aos processos de
auditoria.

Questiona-se:

4.1 E correto o entendimento de que as datas
limite para entrega das documentacdes da
contratante requeridas para a execucdo dos
servigos pela contratada para os relatorios
descritos serdo definidas e acordadas
separadamente?

RESPOSTA

Entendimento incorreto. O Anexo IV do CBC
estipula os prazos de entrega pela contratada,
0s quais tomam como base entrega anterior
realizada pela ITAIPU. O que deve ser
elaborado em conjunto, pela contratante e a
contratada, é o cronograma anual das
atividades as serem desempenhadas, de acordo
com o item 2.2.11 do Anexo IIl ao CBC.

Diante do exposto, mantém-se inalteradas as
disposicdes do Anexo IV do CBC.

II) Em conformidade com o disposto no subitem
1.4.2 do Caderno de Bases e Condi¢Bes (CBC)
da Concorréncia Binacional EF 1601-20, a
ITAIPU:

A) altera o subitem 2.16.2, procedimentos
sobre assinatura eletrbnica, conforme inclusdo

Para la pregunta 19.5, se presentd la siguiente
respuesta:

19.5 Entendimiento incorrecto. Los hechos
necesarios para la ejecucion de los servicios,
tanto de la Contratante como del Contratista,
asi como el plazo para la ejecucion de los
mismos, se encuentran contenidos en el Anexo

Considerando que el cumplimiento de los plazos
establecidos en el Anexo IV no depende
unilateralmente de la capacidad del contratista
para realizar los servicios;

Considerando que, para la correcta ejecucion de
los servicios de auditoria por parte del
contratista, es necesario incluir un tiempo
minimo después de recibir la informacion puesta
a disposicién por el contratista;

Considerando que, el contratista no puede
comprometerse con la ejecucion de los
servicios, si la contratante no proporciona la
documentacion que respalda los procesos de
auditoria.

Se consulta:

4.1 ;Es correcto entender que los plazos para la
entrega de la documentacion de la contratante
requerida para la ejecucion de los servicios por
parte del contratista para los informes descritos
seran definidos y acordados por separado?

RESPUESTA

Entendimiento incorrecto. El Anexo IV del PBC
estipula los plazos de entrega para el
contratista, los cuales se basan en la entrega
previa realizada por ITAIPU. Lo que debe ser
elaborado conjuntamente por la contratante y
el contratista es el cronograma anual de
actividades a realizar, de acuerdo al item 2.2.11
del Anexo Il del PBC.

Y por lo expuesto, las disposiciones del anexo IV
del PBC se mantienen sin cambios.

)] De conformidad a lo dispuesto en el sub
item 1.4.2 del Pliego de Bases y Condiciones
(PBC) a la Licitacion Publica Binacional EF
1601-20, ITAIPU:

A) modifica el sub-item 2.16.2,
procedimientos sobre firma electrdnica, segun
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dos subitens 2.16 2.1 e 2.16.2.2 do CBC;

B) disponibiliza em anexo, a este Aditamento,
a nova versdo do CBC, com ajustes na cor azul.

) Permanecem inalteradas as condicdes
contidas no Caderno de Bases e Condicdes da
Concorréncia Binacional EF 1601-20.

se incluye en los sub-items 2.16 2.1y 2.16.2.2
del PBC;

B) Dispone adjunto, a este Aditivo, la nueva
version del PBC, con ajustes en azul.

1)} Permanecen inalteradas las condiciones
contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacion Publica Binacional EF 1601-20.

Elaboracéo: Divisdo de Suporte Técnico
Data de emissdo: 01.02.21

Elaboracion: Divisién de Apoyo Técnico
Fecha de emisién: 01.02.21
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